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eco-friendly
non-toxic

Reforestation is one of
the most effective ways to
heal the environment and
effectively combat climate
change. Pulltex collabo-
rates with Bosques Sos-
tenibles to fight to reverse
this situation and bring our
forests back to life.

La reforestation est I'un des
moyens les plus efficaces
pour valoriser notre envi-
ronnement, tout en luttant
efficacement contre le chan-
gement climatique. Pulltex
collabore avec Bosques
Sostenibles pour lutter et
inverser cette tendance, en
redonnant vie a nos foréts.
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100 9% Recyclable

La riforestazione € uno dei
modi piu efficaci per risanare
'ambiente e combattere effi-
cacemente il cambiamento
climatico. Pulltex collabora
con Bosques Sostenibles
per lottare per invertire ques-
ta situazione e riportare in
vita le nostre foreste.

FsC

Wiederaufforstung ist eine
der wirksamsten Moglichkei-
ten, die Umwelt zu heilen
und den Klimawandel wirk-
sam zu bekampfen. Pulltex
arbeitet mit Bosques Soste-
nibles zusammen, um diese
Situation umzukehren und
unsere Walder wieder zum
Leben zu erwecken.

Bosques
Sostenibles
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Join for the future

“With every order, you are contributing to reforestation”

cerified

La reforestacion de lo
bosques es uno de los
recursos mas eficientes
de cara a sanar el medio
ambiente y combatir de
forma efectiva el cambio
climatico. Pulltex colabora
con Bosques Sostenibles
para conseguir revertir esta
situacion y devolverle la
vida a nuestros bosques.

“To learn more about Bosques Sostenibles, visit their website: www.bosquessostenibles.com”
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AGAINST
GENDER

-BASED
VIOLENCE

A Special Edition
corkscrew which
50% of profits will
help therapeutic
care programs to
people who have
suffered gender-
based violence.
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Polar Cooler / Manta Doudone / Borsa Raffreddavino / Kiihitaschen / Manta Enfriadora
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Cooler Bag Magnum / Refroidisseur a Champagne / Raffredda Spumante / Sektflaschenkiihler / Manta Enfriadora Cava

u
d es I g n e d fo r I a rg e bott I es oo o I T 000 Pochons spécialement  MOIBorsa raffreddavino appo 000 O Kuhitaschen werden OO ¢

nL}m (1,5 I) Stofe }n the freezer  lles de type Magnum A consérf T M O MO derh SeNieren c;deri wahrend

DO I T T OO 0000 0 OO0 O IO @ 0 [0 OO I IO COMOOm OO0 num (1,5 1.). Se debe guardar en
“cooling gel” inside, keeps the  a 'emploi. Le «cool gel» associé  per raffreddare le bottiglie o per  peratur zu halten. Halten Sie die i MO LI
DI I @ une matiére isolante pour une 00D [ i T Kihltasche in der TiefkUhitruhe, cuando sea necesario. Su interior
g OO O I TOMO T NO0MO con capa de “cool gel” mantiene

digke}t t;ereitiist sz éewiéren. I il

T (O OO pronto all’'uso. All'interno si tro Der innere Teil der Kuhltasche ist

geschweiBt ist der “Kihl Gel” mit

S cﬁes dié /&uébreitung dér {/Vgrmé
S . g o
| Wt S %
L g P
] - II_! 4 9, 0
h N Ko
: s on®

EUROPEAN |
PRODUCT

DESIGN
AWARD

Magnum

0 00000 M O0mOm oo 0 00mMOmn 00mom 0 1bot. 0 O0mMOm 00mOm 0 2bot. 0 00O OOmh&W

[Mmooomon MOmonmaon MOoonmon - MOooomaon

o] &E [0 AR e i S U TN IR R LY AT
H!‘}ly!ll'!'wl'l!lllzjuflj!llytlﬁlu 5"4:351 ?H" 45515?" i 8 4351?’5" 4551‘34" 5"4351?'9“-'195125
et - —— E o

gl



Wine & Champagne

cooler

0 mMOOCh&wW
MOmoomaoon

sl

R ALY TR LYY
3517974961

1
1

2

0 OOOCh&W
Mmooomon

&)

ol

LI g

435179

b

1
496101

0 OmTh&WwW
Mmooomon

ILIE0 g
I43§1 ?3“49{31 Eﬁql

0D 000DO0MImMO0MmOm

OOMOOTCh&W

“= 5 MDOMOOmoo

E TR BB R T
il slaas179lgs tesl

ol

Cooler Bag / Refroidisseur a Champagne / Raffredda Spumante / Sektflaschenkiihler / Manta Enfriadora Cava
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Cooler Wrap / Refroidisseur / Raffreddavino / Sektflaschenkiihler / Manta Enfriadora
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